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Przedmiot

Liczba godzin

Lp.

Godziny zajęć, w tym:

Razem w

Inne formy zajęć

PK
lk ć k lb p s

I rok

I sem. II sem. IV sem.III sem.

II rok

VI sem.V sem.

III rok

PKw ićs zt

Stat.
prze
dm.

GR
Kod

przedmiotu

i PKw i PK iw w PK i PK iw w PKinne

Blok obieralny SN

o

SN-
PR

OGÓLNOUCZELNIANEI

1 historia filozofii 15 3 15 315OA

2 łacina 15 3 15 315OA

3 ochrona własności intelektualnej 3 1 3 13OA

4 technologia informatyczna 12 2 12 212OA

5
nauka dodatkowego języka obcego - język
angielski

15 2 21515OA

6
nauka dodatkowego języka obcego - język
angielski

15 2 21515OA

7
nauka dodatkowego języka obcego - język
angielski

30 630OA 30 6

Blok [15/1/1 ECTS]

8 podstawy komunikacji medialnej 15 1 11515FBlok [15/1/1 ECTS] M

9 techniki manipulacji medialnych 15 1 11515FBlok [15/1/1 ECTS] M

Razem Blok [15/1/1 ECTS] 00 00 0 01515 0 0 1 15 00 0 001 0000 0 0 0 00 00 000

33 0 12 0 75 0 0 18 27 9 15 0 1 0 15 2 0 15 2 0 30 6 0 0 020120Razem OGÓLNOUCZELNIANE 0 0 000

PODSTAWOWEII

1 PNJN Kurs podstawowy 1 90 15 90 1590OA

2 PNJN Kurs podstawowy 1 75 13 137575OA

3 PNJN Kurs podstawowy 2 45 7 74545OA
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Przedmiot

Liczba godzin
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Blok obieralny SN

o

SN-
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4 PNJN Kurs podstawowy 2 30 6 63030OA

5 PNJN Kurs podstawowy 3 30 530OA 30 5

6 PNJN Kurs podstawowy 3 30 7 30 730OA

0 0 0 0 300 0 0 0 90 15 0 75 13 0 45 7 0 30 6 0 30 5 0 30 753300Razem PODSTAWOWE 0 0 000

KIERUNKOWEIII

1
historia i kultura krajów niemieckiego obszaru
językowego

15 15 6 15 15 630OA

2 gramatyka opisowa języka niemieckiego 15 15 2 215 1530OA

3 historia literatury niemieckojęzycznej 15 15 6 615 1530OA

4
wprowadzenie do problematyki akwizycji języka

15 4 41515OA

5 wstęp do językoznawstwa 15 4 41515OA

6 gramatyka opisowa języka niemieckiego 15 15 6 615 1530OA

7 historia literatury niemieckojęzycznej 15 15 6 615 1530OA

8 wstęp do literaturoznawstwa 15 4 41515OA

9 historia literatury niemieckojęzycznej 15 15 7 15 71530OA

10 historia języka niemieckiego 15 4 1515OA 4

11 gramatyka kontrastywna niemiecko-polska 415 15 415OA

Blok [15/1/3 ECTS] B1

Warsztaty pisania prac naukowych [moduł]

12
warsztaty pisania prac naukowych -
językoznawstwo

15 3 15 315FBlok [15/1/3 ECTS] B1 M

13
warsztaty pisania prac naukowych -
literaturoznawstwo

15 3 15 315FBlok [15/1/3 ECTS] B1 M

Razem Blok [15/1/3 ECTS] B1 00 00 0 01515 0 0 3 0 30 0 1500 0000 0 0 0 00 00 000

Blok [15/1/4 ECTS]

Warsztaty badawcze do wyboru [moduł]

14
zakresy i metody badawcze współczesnej
lingwistyki

15 4 41515FBlok [15/1/4 ECTS] MN

Razem Blok [15/1/4 ECTS] 00 150 0 0015 0 0 4 0 40 0 000 15000 0 0 0 00 00 000

Blok [15/1/4 ECTS]

Wykład do wyboru [moduł]

15
ekspresjonizm niemiecki i jego wpływ na literaturę
europejską

15 4 1515FBlok [15/1/4 ECTS] M 4
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Przedmiot

Liczba godzin
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16
problematyka wojny w utworach współczesnych
pisarzy niemieckojęzycznych

15 4 1515FBlok [15/1/4 ECTS] M 4

Razem Blok [15/1/4 ECTS] 00 00 0 01515 0 0 4 0 00 0 000 0000 0 0 0 00 415 000

Blok [15/1/5 ECTS]

17 seminarium licencjackie 15 515FBlok [15/1/5 ECTS] M 15 5

Razem Blok [15/1/5 ECTS] 00 00 15 0015 0 0 5 0 00 0 000 0000 0 0 0 00 50 1500

Blok [15/1/4 ECTS]

Wykład do wyboru [moduł]

18 frazeologia i paremiologia 15 4 41515FBlok [15/1/4 ECTS] M

19
nośniki (nie)przetłumaczalności i ekwiwalencja
przekladowa

15 4 41515FBlok [15/1/4 ECTS] M

Razem Blok [15/1/4 ECTS] 00 00 0 01515 0 0 4 0 00 0 000 0000 0 15 0 40 00 000

Blok [15/1/8 ECTS]

20 seminarium licencjackie 15 8 15 815FBlok [15/1/8 ECTS] M

Razem Blok [15/1/8 ECTS] 00 00 15 0015 0 0 8 0 00 0 000 0000 0 0 15 80 00 000

195 0 90 15 15 0 30 15 15 6 60 30 16 45 30 16 30 30 14 30 15 13 15 30 1681345Razem KIERUNKOWE 0 0 000

INNE DO ZALICZENIAV

1 BHP 4 0 4 04OA

2 szkolenie biblioteczne 1 11OA

5 0 0 0 0 0 0 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 005Razem INNE DO ZALICZENIA 0 0 000

Łącznie (I+II+III+V) 770 102233 30 0 0 1540 039015 1057538 30132 30 7545 2290 25 30 30 6024 15 2375000

SPECJALNOŚCI / SPECJALIZACJE / MODUŁY SPECJALNOŚCIOWEVI

język niemiecki w gospodarce i biznesieS1

język gospodarczy - kurs podstawowy 15 3 31515OA1

podstawy zarządzania i ekonomii 15 2 21515OA2

język gospodarczy - kurs podstawowy 15 4 41515OA3

komunikacja międzykulturowa 215 21515OA4

tłumaczenia specjalistyczne - kurs podstawowy
15 2 21515OA5
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Liczba godzin

Lp.

Godziny zajęć, w tym:
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język gospodarczy - kurs podstawowy 15 315OA 15 36

tłumaczenia specjalistyczne - kurs podstawowy
15 315OA 15 37

język gospodarczy - kurs podstawowy 15 4 15 415OA8

korespondencja handlowa w języku niemieckim
15 3 15 315OA9

135 1515 0 0 0 260 09015 000 00 0 4515 815 5 0 0 306 0 730000Razem język niemiecki w gospodarce i biznesie

905 117248 30 0 0 1800 048030 1057538 30132 30 12060 30105 30 30 30 9030 15 30105000Łącznie na specjalizacji S1 (I+II+III+V+S1)

kształcenie translatorskieS2

teoria przekładu 15 2 21515OA1

tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; polski-
niemiecki)

15 3 31515OA2

językowo-kulturowe aspekty przekładu 15 2 15 215OA3

teoria przekładu 15 3 15 315OA4

tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; polski-
niemiecki)

15 3 31515OA5

tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; polski-
niemiecki)

30 630OA 30 66

tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; polski-
niemiecki)

30 7 30 730OA7

135 045 0 0 0 260 0900 000 00 0 1515 815 5 30 0 306 0 730000Razem kształcenie translatorskie

905 102278 30 0 0 1800 048015 1057538 30132 30 9060 30105 30 60 30 9030 15 30105000Łącznie na specjalizacji S2 (I+II+III+V+S2)

KIERUNKOWEIII

Blok [15/1/3 ECTS] B1

Warsztaty pisania prac naukowych [moduł]

1 językoznawstwo 15 3 31515FBlok [15/1/3 ECTS] B1 M

2 literaturoznawstwo 15 3 31515FBlok [15/1/3 ECTS] B1 M

Razem Blok [15/1/3 ECTS] B1 00 150 0 0015 0 0 3 0 30 0 000 15000 0 0 0 00 00 000

Blok [15/1/4 ECTS]

Warsztaty badawcze do wyboru [moduł]

3 literaturoznawstwo 15 4 41515FBlok [15/1/4 ECTS] M

Razem Blok [15/1/4 ECTS] 00 150 0 0015 0 0 4 0 40 0 000 15000 0 0 0 00 00 000

Wykaz innych przedmiotów do wyboru
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Blok [15/1/4 ECTS]

Wykład do wyboru [moduł]

4 językoznawstwo 15 4 1515FBlok [15/1/4 ECTS] M 4N

5 kulturoznawstwo (do dokumentacji) 15 4 1515FBlok [15/1/4 ECTS] M 4N

Razem Blok [15/1/4 ECTS] 00 00 0 01515 0 0 4 0 00 0 000 0000 0 0 0 00 415 000

Blok [15/1/4 ECTS]

Wykład do wyboru [moduł]

6 kulturoznawstwo (do dokumentacji) 15 4 41515FBlok [15/1/4 ECTS] MN

7 literaturoznawstwo 15 4 41515FBlok [15/1/4 ECTS] MN

Razem Blok [15/1/4 ECTS] 00 00 0 01515 0 0 4 0 00 0 000 0000 0 15 0 40 00 000

30 0 0 0 30 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 30 7 15 0 4 15 0 41560Razem KIERUNKOWE 0 0 000

Łącznie (III) 60 030 0 0 0 150 0300 000 00 0 300 70 0 0 15 04 15 40000

4. WYKAZ EGZAMINÓW I ZALICZEŃ

Rok Sem Przedmiot Specjalność, specjalizacja E ZO Z

1 1 BHP [wykład] 0 0 1

PNJN Kurs podstawowy 1 [laboratorium] 0 1 0

historia filozofii [wykład] 0 1 0

historia i kultura krajów niemieckiego obszaru językowego [wykład] 1 0 0

historia i kultura krajów niemieckiego obszaru językowego [ćwiczenia] 0 1 0

ochrona własności intelektualnej [wykład] 0 1 0

szkolenie biblioteczne [wykład] 0 0 1

technologia informatyczna [ćwiczenia] 0 1 0

2.
Program nie przewiduje praktyk

Warunkiem ukończenia studiów jest zaliczenie wszystkich przedmiotów objętych planem studiów, przedłożenie pracy licencjackiej w języku niemieckim oraz zdanie egzaminu dyplomowego.

PRAKTYKI (podać rodzaj i miejsce praktyki, określić: semestr, liczbę godzin, punkty ECTS)

WARUNKI UKOŃCZENIA STUDIÓW3.

1.
Program kształcenia dla kierunku filologia, specjalność filologia germańska zakłada możliwość wyboru jednej z dwóch specjalizacji: kształcenie translatorskie oraz język niemiecki w gospodarce i biznesie, , przy założeniu spełnienia wymogu
minimalnej liczby osób w grupie laboratoryjnej. Ponadto program przewiduje odbywanie zajęć z przedmiotów kierunkowych (warsztaty pisania prac naukowych, warsztaty badawcze oraz wykład do wyboru) z zakresu literaturoznawstwa lub
językoznawstwa. Student ma również możliwość wyboru seminarium licencjackiego o tematyce językoznawczej lub literaturoznawczej.

Informacje dotyczące wyboru przez studenta przedmiotów / modułów, specjalności / specjalizacji
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Rok Sem Przedmiot Specjalność, specjalizacja E ZO Z

1 1 łacina [laboratorium] 0 1 0

Razem semestr 1 1 6 2

2 PNJN Kurs podstawowy 1 [laboratorium] 1 0 0

gramatyka opisowa języka niemieckiego [wykład] 0 1 0

gramatyka opisowa języka niemieckiego [ćwiczenia] 0 1 0

historia literatury niemieckojęzycznej [wykład] 1 0 0

historia literatury niemieckojęzycznej [ćwiczenia] 0 1 0

podstawy komunikacji medialnej [wykład] 0 1 0

techniki manipulacji medialnych [wykład] 0 1 0

wprowadzenie do problematyki akwizycji języka [wykład] 1 0 0

wstęp do językoznawstwa [wykład] 1 0 0

Razem semestr 2 4 5 0

Razem rok 1 5 11 2

2 3 PNJN Kurs podstawowy 2 [laboratorium] 0 1 0

gramatyka opisowa języka niemieckiego [wykład] 1 0 0

gramatyka opisowa języka niemieckiego [ćwiczenia] 0 1 0

historia literatury niemieckojęzycznej [wykład] 1 0 0

historia literatury niemieckojęzycznej [ćwiczenia] 0 1 0

język gospodarczy - kurs podstawowy [laboratorium] 0 1 0

nauka dodatkowego języka obcego - język angielski [laboratorium] 0 1 0

podstawy zarządzania i ekonomii [wykład] 1 0 0

teoria przekładu [wykład] 0 1 0

tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; polski-niemiecki) [laboratorium] 0 1 0

wstęp do literaturoznawstwa [wykład] 1 0 0

Razem semestr 3 4 7 0

4 PNJN Kurs podstawowy 2 [laboratorium] 1 0 0

historia literatury niemieckojęzycznej [wykład] 1 0 0

historia literatury niemieckojęzycznej [ćwiczenia] 0 1 0

język gospodarczy - kurs podstawowy [laboratorium] 0 1 0

językowo-kulturowe aspekty przekładu [wykład] 0 1 0

komunikacja międzykulturowa [konwersatorium] 0 1 0

nauka dodatkowego języka obcego - język angielski [laboratorium] 0 1 0



Rok Sem Przedmiot Specjalność, specjalizacja E ZO Z

2 4 teoria przekładu [wykład] 1 0 0

tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; polski-niemiecki) [laboratorium] 0 1 0

tłumaczenia specjalistyczne - kurs podstawowy [laboratorium] 0 1 0

warsztaty pisania prac naukowych - językoznawstwo [wykład] 0 1 0

warsztaty pisania prac naukowych - literaturoznawstwo [wykład] 0 1 0

zakresy i metody badawcze współczesnej lingwistyki [laboratorium] 0 1 0

Razem semestr 4 3 10 0

Razem rok 2 7 17 0

3 5 PNJN Kurs podstawowy 3 [laboratorium] 0 1 0

ekspresjonizm niemiecki i jego wpływ na literaturę europejską [wykład] 0 1 0

historia języka niemieckiego [wykład] 1 0 0

język gospodarczy - kurs podstawowy [laboratorium] 0 1 0

nauka dodatkowego języka obcego - język angielski [laboratorium] 0 1 0

problematyka wojny w utworach współczesnych pisarzy niemieckojęzycznych [wykład] 0 1 0

seminarium licencjackie [seminarium] 0 1 0

tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; polski-niemiecki) [laboratorium] 0 1 0

tłumaczenia specjalistyczne - kurs podstawowy [laboratorium] 0 1 0

Razem semestr 5 1 8 0

6 PNJN Kurs podstawowy 3 [laboratorium] 1 0 0

frazeologia i paremiologia [wykład] 0 1 0

gramatyka kontrastywna niemiecko-polska [konwersatorium] 1 0 0

język gospodarczy - kurs podstawowy [laboratorium] 1 0 0

korespondencja handlowa w języku niemieckim [ćwiczenia] 0 1 0

nośniki (nie)przetłumaczalności i ekwiwalencja przekladowa [wykład] 0 1 0

seminarium licencjackie [seminarium] 0 1 0

tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; polski-niemiecki) [laboratorium] 1 0 0

Razem semestr 6 4 4 0

Razem rok 3 5 12 0



lk

s
pracownia dyplomowa

lektoraty

SN-PR

punkty ECTS

seminarium dyplomowe

o

wykłady
*

podpis kierownika jednostki

E

laboratoria
k konwersatoria

ćwiczenia specjalistyczne

w

obóz

ć ćwiczenia

zaliczenie

O/F

podpis dziekana

ćs

obowiązkowy/fakultatywny
standardy nauczycielskie (wypełnić tylko  dla kierunków kształcących
nauczycieli  wpisując "N" w rubryce)

zajęcia terenowe

lb

SN

pk

zaliczenie z oceną

p

egzamin

inne formy zajęć

Objaśnienia:

z

liczba godzin praktyk (wypełnić tylko  dla kierunków kształcących
nauczycieli  wpisując "N" w rubryce)

zo

zt

GR Grupa
A/M administracyjna/ modułowa

Stat.przedm. status przedmiotu


